LIETUVOS RESPUBLIKOS
VAIKO TEISIU APSAUGOS KONTROLIERIUS
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DEL GALIMO VAIKU, NEILEISTU ] LIETUVOS RESPUBLIKOS TERITORIJA
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2022-01-13  Nr. (6.7.-2021-51/53)PR-3

Vaiko teisiy apsaugos kontrolieré, atsizvelgdama j gautus Seimo nario Tomo Tomilino
kreipimasi bei Asociacijos Kriks¢ionisky socialiniy iniciatyvy forumo prasyma dél galimai pazeisty
vaiky teisiy nuo 2021-11-04 iki 2021-11-06 j Lietuvos Respublikos teritorijg nejleidziant irakiecio R.
0. A. Seimos su 4 nepilnameciais vaikais, taip pat atsizvelgdama j gauta Seimo nario Vytauto Bako
kreipimasi, Asociacijos Kriks¢ionisky socialiniy iniciatyvy forumo prasyma jvertinti, ar vykdant
nelegaliy migranty atstimimo veiksmus nuo Lietuvos Respublikos sienos procediiras nebuvo
pazeistos H. H. F., B. H. F, M. H. F., M. ]., Z. J., J. J., E. M. vaiko teisés, vadovaudamasi Lietuvos
Respublikos vaiko teisiy apsaugos kontrolieriaus jstatymo 11 straipsnio 1 punktu, 12 straipsnio 1
dalies 1 punktu, 23 straipsnio 1 ir 2 dalimis, atliko tyrimus kontrolieriaus iniciatyva de¢l galimo
nepilnameciy vaiky teisiy pazeidimo, nejleidZiant jy i Lietuvos Respublikos teritorija. Kontrolierés
2022-01-05 sprendimu Nr. 4-1 $iy dviejy tyrimy rezultatai pateikiami vienoje pazymoje.

Tyrimy metu buvo renkami ir vertinami Vidaus reikaly ministerijos ir Valstybés sienos
apsaugos tarnybos prie Vidaus reikaly ministerijos (toliau Pazymoje — VSAT), Valstybés vaiko teisiy
apsaugos ir jvaikinimo tarnybos Alytaus apskrities vaiko teisiy apsaugos skyriaus (toliau Pazymoje
— Alytaus apskrities VTAS) pateikti duomenys, susij¢ su nagriné¢jamomis aplinkybémis.

Tyrimo metu nustatyta:

1. Seimo narys Tomas Tomilinas 2021-11-07 Messenger programéle informavo vaiko
teisiy apsaugos kontrolier¢, kad ,,nuo ketvirtadienio (pastaba — 2021-11-04) irakieciy Seima su 4
mazameciais vaikais buvo iSstumta i§ Lietuvos ir véliau i§ Baltarusijos, tad Seima jstrigo pasienyje.
Jauniausiam vaikui mazdaug dveji [...]. Gavome informacija i§ nevyriausybiniy organizacijy, kad
ketvirtadien; Ignalinos rajone pasienieciai sustabdé savanorius, kurie noréjo suteikti humanitaring
pagalbag uzstrigusiai Seimai (tiesa pacig pagalbg pareiglinai paémé ir zadéjo perduot). [...] Vakar
vaziavau ] Padvarioniy uzkardg [...] ir praneSiau pasienieCiams , kad jau dabar ne Ignalinoje, o prie
jy uzkardos yra ta pati stumdoma $eima. [...] Seima buvo labai arti sienos, miske, keliy $imty metry
atstumu nuo Baltarusijos, tad tiesiogiai prie jy nuéjo tik pareigtinai. [...] Seima dZipais nuvezta 15 km
1 artimiausig Padvarioniy uzkarda, Siltas patalpas, aprengta, pamaitinta, miega. [...] ne kartg kalbéta,
kad aiSkiy kriterijy néra, sprendzia tik pareigiinai, vaiko teisés, raudonas kryzius ar kas nors dar
dalyvauti negali [...]“.

2. Asociacijos Kriks¢ionisky socialiniy iniciatyvy forumo nare, V3] ,.Sv. Jono vaikai“
vadov¢ Rita Augutiené nurodé, kad 2021-11-04 humanitarinés pagalbos savanoriai gavo informacija
apie 6 asmeny Seimg i§ Irako — R. O. A., 35 mety, jo Zmong bei keturis vaikus nuo 4 iki 9 mety
amziaus (pastaba — Zmonos ir vaiky duomenys nepateikti). Seima nelegaliai kirto Lietuvos
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Respublikos sieng i3 Baltarusijos pusés. Si §eima keletg karty Lietuvos VSAT pareigiiny apgrezta ir
priversta grjzti | Baltarusijos teritorija, nakvojo miskuose, skundési, jog neturi maisto, jy vaikai yra
pervarge ir suSalg, serga. Paskutinj kartg — jau 2021-11-06 vakare— savanoriai vyko artimiausig jy
nurodytai lokacijai Padvarioniy uzkarda, kur pateiké informacijg apie Sios Seimos buvimo vieta.
Seima buvo surasta, pasienie¢iai juos sulaiké. Savanoriai pra$é leisti pabendrauti su $eima, jvertinti
juy biikle bei pagalbos poreikj, taciau to padaryti nebuvo leista. Pareigiiny teigimu, Seimai buvo
suteikta visa reikalinga pagalba juos nuvezus j Padvarioniy uzkarda. 2021-11-07 Seima buvo nuvezta
prie sienos ir priversta eiti j Baltarusijos puse. ,,Seimos tévo* teigimu, jie pra$é prieglobséio
uzkardoje, taciau | praSyma nebuvo sureaguota.

KSI forumo naré¢ R. Augutiené prasé ,,jvertinti, ar Sioje situacijoje nebuvo pazeidziamos vaiky
teisés vykdant nelegaliy migranty atstimimo nuo Lietuvos Respublikos sienos procediiras®.

3. Valstybés sienos apsaugos tarnyba (2021-11-17 rastas Nr.21-14-2435, 2021-12-15 Nr.
21-14-2673) informavo, kad:

3.1. VSAT pareigtinai valstybés lygio ekstremaliosios situacijos dél masinio uzsienieciy
antplidzio metu vykdydami Lietuvos Respublikos valstybés sienos ir jos apsaugos jstatyme
numatytas funkcijas ir uzfiksave bandancius neteisétai patekti arba patekusius j Lietuvos Respublikos
teritorija uzsienieCius, vadovaujantis Lietuvos Respublikos jstatymo ,,Dél uzsienieCiy teisinés
padéties* 67 straipsnio nuostatomis bei Valstybés lygio ekstremaliosios situacijos operacijy vadovo
2021 m. rugpjucio 2 d. sprendimu Nr. 10V-20 ,, D¢l masinio uzsienie¢iy antplidzio pasienio ruozo
teritorijose prie Lietuvos Respublikos valstybés sienos su Baltarusijos Respublika valdymo ir
valstybés sienos apsaugos sustiprinimo®, uztikrina, jog asmenys, bandantys neteisétai kirsti ar
neteisétai kirt¢ valstybés sieng ne per nustatytas valstybés sienos kirtimo vietas bei siekiantys
prieglobscio, | Salies teritorijg nebty jleidziami ir i$ Salies teritorijos biity nukreipiami j artimiausia
veikiant] tarptautinj pasienio kontrolés punkta arba Lietuvos Respublikos diplomating atstovybe ar
konsuline jstaiga. Si informacija uZsienie¢iams buvo teikiama garsiniais jrasais keturiomis uZsienio
kalbomis (angly, rusy, pranciizy ir araby), o pastaruoju metu yra teikiama SeSiomis 6 (angly, rusy,
pranciizy, araby, suramiy, kurmadziy) kalbomis. Taip pat, esant galimybei, pareigiinai Zodziu
informuoja uzsieniecius apie galimybe pateikti prieglobs¢io praSymus pasienio kontrolés punktuose
arba Lietuvos Respublikos diplomatinése atstovybése ar konsulinése jstaigose.

3.2.  Vadovaujantis PaZzymos 3.1 punkte nurodytomis teisés akty nuostatomis irakiecio R.
O. A. Seima j Lietuvos Respublikos teritorijg nebuvo jleista tris kartus:

3.2.1.2021-11-04 irakieciy Seima buvo aptikta VSAT Vilniaus pasienio rinktinés Pusky
pasienio uzkardos veikimo teritorijoje, Ignalinos r. sav., Naujojo Daugeliskio sen., Jonavo k.,
prieigose. IrakieCio Seimai buvo suteikta humanitariné pagalba — iSkviesta greitoji medicininé
pagalba, asmenys pamaitinti, susildyti. Suteikus humanitaring pagalba, irakiecio Seima buvo nejleista
ir nukreipta ] Baltarusijos Respublikos teritorijg, paaiSkinant, kokiu btidu ir kuriose vietose gali
kreiptis dél prieglobs¢io Lietuvos Respublikoje.

3.2.2. T pacig dieng irakiec¢io Seima vél buvo aptikta Vilniaus pasienio rinktinés Pusky
pasienio uzkardos veikimo teritorijoje, Ignalinos r. sav., Naujojo Daugeliskio sen., Rameikiy k.
IrakieCio Seima buvo nugabenta ] atraminj punkta, kur susilo, buvo pamaitinta. Dar karta buvo
paaiskinta prieglobsc¢io praSymo pateikimo vietos ir palydéti j Baltarusijos Respublikos teritorija.

3.2.3.2021-11-06 Seimo nario T. Tomilino ir, prisistaciusios socialine darbuotoja, U.R.
pagalba irakieCio Seima buvo aptikta Vilniaus pasienio rinktinés Padvarioniy uzkardos veikimo
teritorijoje, Sal¢ininky raj., Turgeliy sen., Benos k. prieigose. Minéti asmenys Zinojo tikslia neteiséty



migranty buvimo vieta. IrakieCio Seimai vél buvo iSduoti maisto daviniai, geriamasis vanduo ir,
susilus, buvo palydéti j Baltarusijos Respublikos teritorija.

3.2.4. Nei vienas i$ neteiséty migranty neatitiko UzsienieCiy teisinés padéties jstatymo (toliau
—UTP]) 2 straipsnio 7* dalyje jtvirtinty humanitariniy priezascéiy, kurios suprantamos kaip liga, kitoks
imus sveikatos sutrikimas ar organizmo buklé, asmeninés priezastys, kuriy uzsienietis negaléjo
numatyti ir i§vengti, nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés, dél kuriy uzsienietis negali
1Svykti 1§ Lietuvos Respublikos, tod¢l irakieCio Seima buvo grazinta j Baltarusijos Respublikos
teritorija. Irakiecio Seima j Baltarusijos Respublika atvyko su turistinémis vizomis, su savimi tur¢jo
dokumentus ir gali teisétai judéti kaimyninéje Salyje, taip pat gali pasinaudoti ir galimybe kreiptis |
diplomating atstovybe dél prieglobs¢io praSymo pateikimo arba vykti per veikiancius tarptautinius
punktus ir ten iSreiksti savo valig.

Irakiecio Seima, VSAT teigimu, prieglobs¢io Lietuvos Respublikoje nesiprasé.

VSAT pateiktoje informacijoje nenurodyti vaiky vardai, skaicius, amzius.

3.3. 2021-11-04 d. apie 21-22 val. Vilniaus pasienio rinktinés PuSky pasienio uzkardos
veikimo teritorijoje Rameiky kaimo prieigose buvo sustabdytas automobilis ,,Toyota Prius®, valst. Nr
(duomenys neskelbiami), kurj vairavo M.L., 0 kaip keleivé vyko U. R. Abi moterys slépé buvimo
pasienio ruoze tikslus, slép¢, kad yra savanorés, todél pareigiinams kilo jtarimy, kad moterys gali biiti
susijusios su neteiséty migranty gabenimu. Po to, iSsiaiSkinus atvykimo tiksla, VSAT pareigiinai
paémé atveztus neteisétiems migrantams daiktus, kuriuos véliau perdavé irakieCio Seimai, o su
neteisétais migrantais savanorés bendravo telefonu.

Valstybés sienos apsaugos zonoje, pasienio juostoje leidZiama biiti asmenims, jraSytiems ]
VSAT sudaromg asmeny, turiniy teise biiti valstybés sienos apsaugos zonoje, pasienio juostoje,
pasienio vandenyse, kuriy vandenimis arba krantais eina iSorés siena, sarasg (Valstybés sienos ir jos
apsaugos jstatymo 14 straipsnio 1 dalis). Minétos pilietés j sgrasa jtrauktos nebuvo, todél jy patekimas
1 valstybés sienos apsaugos zong, kurioje buvo irakiecio Seima, draudziamas.

4.  Vidaus reikaly ministerija (toliau — VRM, 2021-11-24 raStas Nr. 1D-6657) dél
nepilnameciy R. O. A. vaiky situacijos ir sprendimo nejleisti Seimos j Lietuvos Respublikos teritorija
pateike 1§ esmes tg pacia informacija, kurig pateiké VSAT.

Dé¢l galimybiy savanoriams susitikti su neteisétai valstybés sieng kirtusiais uZsieniec€iais,
VRM papildomai paaiSkino, kad paSaliniy asmeny, nesusijusiy su valstybés sienos apsauga,
patekimas ] valstybés sienos apsaugos objektus yra apribotas, kadangi, vadovaujantis Lietuvos
Respublikos valstybés ir tarnybos paslap€iy jstatymo 7 straipsnio 2 dalimi, duomenys apie valstybeés
sienos apsaugos organizavima ir vykdyma gali sudaryti tarnybing paslapt;.

5. Vaiko teisiy apsaugos kontrolieriaus jstaigoje 2021-11-30 buvo gautas Seimo nario
Vytauto Bako, zurnalistés Daivos Zeimytés — Bilienés kreipimaisi bei Asociacijos Krik¢ionisky
socialiniy iniciatyvy forumo praSymas d¢l galimai pazeisty vaiky, buvusiy 14 asmeny grupéje, kuri
2021-11-30 buvo sulaikyta Lietuvos Respublikos teritorijoje, netoli Raky kaimo, Varénos rajone.

Asociacijos Krik§¢ioniSky socialiniy iniciatyvy forumo narés Ritos Augutienés teigimu,
2021-11-30 humanitarinés pagalbos savanoriai gavo informacija apie 14 asmeny grupe, esancia netoli
Raky kaimo, Varénos rajone. Savanoriams nuvykus | vieta, migrantai teigé, kad pasienyje praleido 5
dienas bei naktis ir buvo priverstinai siuntinéjami tiek Lietuvos pareigiiny | Baltarusija, tiek
Baltarusijos pareigiiny j Lietuvg. Kad $i grupé buvo kelis kartus apgrezta 1§ Lietuvos rodé Salia
palapiniy buvusios maisto produkty, kuriuos dalina Lietuvos pareigtinai apgreziamiems migrantams,
pakuotés.



Minéta grupé asmeny, savanoriy teigimu, buvo labai susalusi, vienas i$ vaiky nuolat , klyké*,
todél kartu su motina buvo nuveztas | Varénos ligoning, véliau pervezti | Kauno klinikine ligoning.
Dalis asmeny taip pat buvo nuvezti j Varénos ligoning, kiti — j A. Barausko uzkarda.

R. Augutienés teigimu, grupe sudar¢ Sie asmenys:

-H.F. S, G. S. K. (tévai) bei 3 jy vaikai: H.H. F., B.H. F.,, M. H. F.,;

-J.Y.S,P.D.Y.irjyvaikai M. J., Z. J., J. J.Su Sia Seima kartu buvo dar 2 suauge asmenys
-Z. A JIrZ. A R,

- E. M.. (nepilnamete) ir jos mama A. M.

6. D¢l neteisétai valstybés sieng kirtusios 14 asmeny grupés, kurioje buvo nepilnameciai,
sulaikymo Lietuvos Respublikos teritorijoje, netoli Raky kaimo Varénos rajone 2021-11-30, VRM
informavo ir paaiskino (2021-12-16 rastas Nr. ID-7129), kad:

6.1. 2021-11-28 apie 13.05 val. VSAT Varénos pasienio rinktinés A. Barausko pasienio
uzkardos ruoze pasienio sargyba aptiko zmoniy pédsaky ir atlikusi paieskos veiksmus ta pacia diena,
14.20 val. apie 3 km. Nuo valstybés sienos aptiko 14 uzsienieCiy grupe (4 vyrus, 4 moteris ir 6
vaikus). Sulaikyti asmenys jautési gerai, informavo, kad vyksta j Vokietija, nepras¢ suteikti
prieglobstj Lietuvos Respublikoje.

Pastebétina, kad nepilnameciai VRM pateiktoje informacijoje néra identifikuoti (vardai ir
pavardés, amzius nenurodyti), taip pat nurodytas tik irakieciy vaiky, keliavusiy su tévais, skaicius.
Duomeny apie 7 nepilnametj (-¢) — paaugle E. M. (prisistaciusia i§ Somalio) nepateikiama.

6.2. VRM teigimu, VSAT pareiglinai, jverting, kad né¢ vienas i§ minéty uzsienie¢iy neatitiko
UTP] 2 straipsnio 7! dalyje jtvirtinty humanitariniy priezas¢iy ir tai, kad $ie uZsienie¢iai su savimi
turéjo dokumentus su Baltarusijos Respublikos turistinémis vizomis, visa grupe, iSdalinus
humanitarinius paketus, apie 15.40 val. graZino j Baltarusijos Respublikos teritorija.

6.3. 2021-11-30 apie 12.45 val. VSAT sraigtasparnio jgula miSkingoje vietoveje apie 300
metry nuo valstybés sienos ] Lietuvos Respublikos teritorijos gilumg (Varénos raj. Kaniavos
senitinijos Raky kaimo ribose) pastebéjo 2 palapines. Jose buvo 14 asmeny. Véliau buvo nustatyta,
kad tai ta pati uzsienie¢iy grupé€, kuri buvo sulaikyta 2021-11-28.

6.4. Si uzsieniediy grupé apie 14.10 val. buvo pristatyta j pasienio uzkarda. Pristatyty
uzsienie¢iy apziiirai buvo iSkviesta greitoji medicinos pagalba (GMP). Visi minéti uZsienie¢iai buvo
apgyvendinti pasienio uzkardos Sildomose patalpose, jiems buvo pastatytos lovos pailséti, jie buvo
apripinti maistu, sudarytos salygos naudotis dusu bei tualetu, iSduota 14 vienety humanitarinés
pagalbos daviniy.

6.5. Apie 15.40 val. atvykes policijos ekipazas 2 uzsienieCius — Irako piliecius H. F. S. ir S.
A. palydéjo j Varénos GMP skyriy, o motina P. D.! su vaiku J. J. S. buvo i$vezti j Alytaus ligoninés
GMP skyriy. I§ ten motina su vaiku buvo nuvezti j Kauno miesto klinikas. Irako pilie¢iai H. F. S. ir
S. A. i§ Varénos GMP skyriaus atvezti atgal j uzkardg apie 19 val. P.D. su vaiku J. J. S. j uzkarda i8
Kauno klinikinés ligoninés atvezti 2021-12-01 2.23 val. Medicininés apzitiros metu vaiko ir motinos
sveikatos sutrikimy nenustatyta.

6.6. Apie 19.40 val. | pasienio uzkarda atvyko Valstybés vaiko teisiy apsaugos ir
jvaikinimo tarnybos Alytaus apskrities vaiko teisiy apsaugos skyriaus Alytaus mieste specialistai
Emilija Vil¢inskaité ir Dobilas Kurtinaitis. Minétiems specialistams buvo sudarytos salygos dirbti
pasienio uzkardos patalpose, skirtas kompiuteris nuotoliniu biidu bendrauti su vert¢jais. ,,Po atlikty
apklausy®, 21.30 val. vaiko teisiy apsaugos specialistai iSvyko i pasienio uzkardos.

! Asociacijos Krik$¢ionisky socialiniy iniciatyvy forumo narés Ritos Augutienés praSyme nurodyta netiksli pavardé.
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6.7. 2021-01-01 ryte VSAT pareigiinai supazindino uzsieniecius su jy statusu. Gave visg
informacija, VRM teigimu, ,,uzsienieciai pasirinko galimybe grjzti | Baltarusijos Respublika®. Taip
pat jiems (iskaitant vaikus) buvo pasitilyta drabuziy, taciau Sios pagalbos uzsienieciai atsisaké. Apie
13.10 val. 14 uzsienieCiy grupé, papildomai iSdalinus humanitarinius paketus, buvo iSvezta i$
pasienio uzkardos, apie 14 val. minéti asmenys su visais daiktais, miegmaisiais ir palapinémis nu¢jo
1 Baltarusijos Respublikos giluma, taciau jau 14.40 val. ties ta pacia vieta i§ misko grjzo atgal ir,
pasistat¢ palapine, susikiire lauza, jsiktré ant Baltarusijos Respublikos pasienieciy patrulio tako
Baltarusijos Respublikos pus¢je. Grupé buvo stebima. Apie 20.16 val. VTSAT Varénos pasienio
rinktinés budétojas informavo Baltarusijos Respublikos Gardino pasienio biirio budétoja, kad
Baltarusijos Respublikos puséje yra 14 asmeny grupé (Seimos su vaikais), kuriems gali prireikti
humanitarinés pagalbos. Apie 22.10 val. grupé uzsienieciy pasitrauké i Baltarusijos Respublikos
giluma.

6.8. VRM nurodé¢, kad VSAT pareigiinai, atsizvelgdami j tai, kad minéta uZsienie¢iy grupe
1 Baltarusijos Respublika atvyko su turistinémis vizomis, su savimi turéjo dokumentus ir turéjo teise
judeéti kaimyningje Salyje, taip pat i tai, kad uzsienieCiy grupé nesiprasé prieglobs¢io Lietuvoje,
vadovaudamiesi Seimo priimtais teisés aktais, reglamentuojanciais nepaprastosios padéties valdyma,
ir jtrauke vaiko teisiy apsaugos specialistus, priémé sprendimg minéty uzsienieciy nejleisti j Lietuvos
Respublikos teritorijg ar jiems neleisti vykti per jg tranzitu j kitg valstybe.

6.9. Pazymétina, kad VRM pateikta informacija nei§sami ir fragmentiska, nepateikti prasyti
jrodymai dé¢l vaiky biiklés, pagalbos poreikio, pazeidziamumo vertinimo, humanitarinés pagalbos
suteikimo, taip pat nepateikta informacija ir jrodymai, ar Valstybés vaiko teisiy apsaugos ir
jvaikinimo tarnybos specialistai pateiké iSvadas, rekomendacijas, pastabas (nurodant konkrecias
rekomendacijas ir (ar) pastabas, i§vadas, jei tokios buvo).

7. VSAT paaiskinimy ir informacijos del 14 asmeny grupés, kurioje buvo nepilnameciai
vaikai, sulaikymo ir sprendimo nejleisti jy j Lietuvos Respublikos teritorijg, nepateikeé, motyvuodama
tuo, kad vaiko teisiy apsaugos kontrolierés paklausimas (praSymas pateikti informacijg) buvo
adresuotas dviem institucijoms — Vidaus reikaly ministerijai bei Valstybés sienos apsaugos tarnybai.

Valstybés sienos apsaugos tarnyba nurod¢, kad Lietuvos Respublikos vidaus reikaly
ministerijos nuostaty, patvirtinty Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2001 m. kovo 14 d. nutarimu Nr.
291 ,,Dél Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministerijos nuostaty patvirtinimo*, 8.1 punkte, be kita
ko, jtvirtinta, jog vienas i§ svarbiausiy VRM veiklos tiksly — formuoti valstybés politikg valstybeés
sienos apsaugos srityje, organizuoti, koordinuoti ir kontroliuoti jos jgyvendinimg. Valstybés sienos
apsaugos tarnybos prie Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministerijos nuostaty, patvirtinty
Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2001 m. vasario 22 d. nutarimu Nr. 194 ,D¢l Pasienio policijos
departamento prie Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministerijos reorganizavimo ir Valstybés
sienos apsaugos tarnybos prie Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministerijos nuostaty
patvirtinimo®, 2 punkte, be kita ko, jtvirtinta, kad VSAT savininko teises ir pareigas jgyvendina
VRM, kuri koordinuoja ir kontroliuoja VSAT veikla, sprendzia kitus jos, kaip VSAT savininko teises
ir pareigas jgyvendinancios institucijos, kompetencijai priskirtus klausimus, todél apibendrinta
atsakymg ] vaiko teisiy apsaugos kontrolierés rasta pateiké VRM.

8. Vaiko teisiy apsaugos kontrolier¢, jvertindama tai, kad VRM pateikta informacija dél 14
asmeny grupés neiSsami ir fragmentiSka, nesudaranti prielaidy nustatyti visy tyrimui reikSmingy
faktiniy aplinkybiy, o VSAT informacijos nepateiké, kreipési ;| Valstybés vaiko teisiy apsaugos ir
jvaikinimo tarnybos Alytaus apskrities vaiko teisiy apsaugos skyriy dél papildomos informacijos apie
nagrin¢jamas aplinkybes suteikimo.



Alytaus apskrities VTAS informavo, kad 2021-11-30 apie 16 val. Valstybés sienos apsaugos
tarnybos Varénos rinktinés migracijos tarnybos virSinink¢ Bozena Voitkevi¢ telefonu informavo
Skyriaus patar¢ja Varénos rajone Ausrg Bacinskiene, kad A. Barausko uzkardoje, Mantoty kaime,
Kaniavos sen., Varénos r. yra sulaikytos kelios irakieciy Seimos su SeSiais ketveriy-aStuoneriy mety
amziaus vaikais. Migrantai su vaikais dvi paras gyveno nesildomose palapinése, Siuo metu laikinai
ileisti | uzkardos patalpas. Pareigiiné informavo, kad vieng vaikg su motina greitosios medicinos
pagalbos brigada iSvezé | Alytaus ligoning, kadangi mama skundési bloga vaiko savijauta, vaikas
galimai persales, diagnozé kol kas néra Zinoma. Pareigliné prasé atvykti ir ,,jvertinti maZzameciy
gyvenimo salygas*, nurodé kontaktus dél nuotolinio vertéjo paslaugos organizavimo esant poreikiui.

Dél minéto praSymo Skyriaus vedéja R. Kruk papildomai susisieké telefonu su VSAT
pareigiine B. Voitkevic ir prasé patikslinti gautg informacijg bei praSyma. Pareigiiné paaiskino, jog
reikia, kad Skyriaus specialistai jvertinty ,,minéty vaiky bikle, jy apgyvendinimo salygas, jy santyki
su tévais®. Atsizvelgiant ] tai, kad sprendimus dél migranty Seimy apgyvendinimo priima Migracijos
departamentas prie Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministerijos, buvo teirautasi pareigiings,
kokie bus tolimesni sprendimai $iy Seimy atzvilgiu, teirautasi, ar Seimos bus perkeltos 1 migranty
stovykla, skirtg Seimoms su vaikais. Minéta pareigiin¢ atsake, kad laukiama vadovybés nurodymy.
Pareigtiné prasé ja nedelsiant informuoti telefonu apie apsilankymo rezultatus.

Skyriaus vyr. specialistams (budétojams) Dobilui Kurtinai¢iui ir Emilijai Vil¢inskaitei buvo
suformuota uzduotis nuvykti nurodytu adresu, pabendrauti su Seima ir vaikais su vertéjo pagalba,
jvertinti vaiky apgyvendinimo salygas, ar jos tinkamos atsizvelgiant j vaiky poreikius esamoje
situacijoje, jvertinti ar tévai tinkamai riipinasi vaikais esamomis saglygomis, nustacius, kad galimai
pazeidziamos vaiko teisés, imtis teisés aktuose numatyty veiksmy. Nesant pozymiy dél galimy vaiko
teisiy pazeidimy — suraSyti Tarnybinj praneSima apie situacija, informuoti VSAT pareigiinus apie
nustatytas vaiky gyvenimo salygas ir jy buklg.

Skyriaus specialistams pabendravus su Seimomis ir vaikais, paaiSkéjo Seimy iSvykimo i
kilmeés Salies aplinkybés ir priezastys, kad Seimos su vaikais 4-5 paras gyveno miske palapinése,
turéjo miegmaisius, truput] maisto. Tiek tévai, tiek vaikai pasakojo, kad palapinése gyventi buvo
labai $alta, pradéjo trikti maisto. Siuo metu $eimas tenkina esamos gyvenimo salygos uzkardoje.
Vaikai pasakojo, kad miske buvo labai Salta, o dabar gyvenimo salygomis yra patenkinti, ¢ia Silta,
gauna pavalgyti. Vaikai teigé, kad tévai juos myli ir jais riipinasi, abejy Seimy vaikai bendraujant
jautési laisvai, bendravo noriai, buvo linksmi, neatrodé pavarge ar sergantys. Jautési tévy ir vaiky
artimas tarpusavio rysys, geranoriSkumas, riipestingumas (Tarnybinio praneSimo Nr. 11TSD-1290
kopija tyrimo byloje). Nurodytame Tarnybiniame praneSime asmeny vardai ir pavardés uzrasyti
pagal VSAT pareigiiny pateiktus asmeny dokumenty kopijas. Pirmoji Seima: P. D. Y. (1989-06-08),
tévas J. S. Y. (1985-07-03), jy vaikai J. J. S. (2019-11-29), Z. J. S.(2016-03-04), M. J. S. (2012-08-
23). Antroji Seima: motina G.S. T. (1997-12-04), tévas H. F. S. (1988-11-05), jy vaikai M. H. F.
(2017-10-23), B. H. F. (2016-02-12) ir H. H. F. (2014-06-01). Pirmosios Seimos tévas J. S.Y.
paaiskino, kad dviejy mety siinui reikia sudétingos akiy operacijos, o tai galima padaryti Europoje.
Apsilankymo metu vaikas su motina buvo ligoningje. Seima i§ Irako i§vaziavo dél blogy
ekonominiy sglygy, vyro atlyginimas buvo apie 400 doleriy, biisto nuoma sudaré apie 200 doleriy,
todel Seimai truko pinigy. Vykimo tikslas — Vokietija, kad jy stinus galéty gauti gydyma. Lenkijos,
Lietuvos, Baltarusijos pasienyje Seima praleido 4-5 paras. Vyras paaisSkino, kad prieglobscio
neprasé, nes nesuprato kokioje Salyje yra, suprato ] kokig padét] pastaté visg Seimg, taciau noréty
suteikti kvalifikuotg medicining pagalbg stinui. Anksciau Seima gyveno Kurdistane Zako mieste,
kur pastaraisiais metais vyksta karo veiksmai, apSaudymai, todél nusprendé iSvaziuoti. Paklausus ar
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tenkina apgyvendinimo salygos uzkardoje, atsake, kad nesupranta kur yra apgyvendinti, dél
maitinimo yra patenkinti.

Antrosios Seimos tévas paaisSkino, kad miSkuose praleido 5 paras, su savimi turéjo palapine,
miegmaisius, truput] maisto. Buvo labai Salta, vaikai perSalo. Paklaustas kod¢l taip rizikavo savo
vaiky sveikata, saké, jog neturéjo kito pasirinkimo, kadangi Baltarusijoje uz naktj viesbutyje reikéjo
mokeéti 120 doleriy. Galutinis atvykimo tikslas — bet kuri Europos Sajungos Salis, tinkanti jo
tolesniam gyvenimui. ISvykti 1§ Irako paskatino sunkios aplinkybés, kadangi jo uosSvis priestaravo
vestuvéms ir po jy grasino jam susidorojimu. Vaiky motina saké, kad apgyvendinimo uzkardoje
salygos geros, suteiktas maistas. Seima yra kurdai, vyriausias vaikas lanké mokykla, dabar turéty
buti antroje klaséje.

Skyriaus specialistai apzitiréjo patalpas, kuriose buvo laikinai apgyvendintos Seimos ir
nustaté, kad laikino apgyvendinimo esamoje situacijoje salygos buvo patenkinamos, patalpose yra
tualetas, dusSai, patalpoje Silta, yra lovos, visiems asmenims iSduoti maisto daviniai, arbata.
Pasiteiravus, ar prireikus turima Seimoms Silty drabuziy, VSAT pareigiinai informavo, kad Silty
drabuziy turima pakankamai. Skyriaus vyr. specialistai informavo pareigiinus, kad esamos laikinos
apgyvendinimo salygos vaikams patenkinamos ir klausé¢ pareigtiny, kur Seimas planuojama perkelti
i§ uzkardos. Pareigiinai informavo, kad laukia vadovybés nurodymy dél tolimesniy sprendimy.

Skyriaus specialistams esamoje situacijoje nenustacius vaiko teisiy pazeidimy pozymiy ir
jvertinus, kad vaikai jautési gerai, buvo tévy prizitrimi ir jautési saugiai, jy laikino apgyvendinimo
salygos uzkardoje buvo patenkinamos, nedelsiant informavo telefonu VSAT pareigting B. Voitkevi¢
apie nustatytas aplinkybes ir surasé Skyriaus vedéjui Tarnybinj praneSimg apie situacija.

Skyriuje nebuvo gautas kreipimasis i§ VSAT ar Migracijos departamento dél rekomendacijy

ar iSvady dél vaiky situacijos pateikimo.

9. VSAT paaiskinime (2021-11-17 rastas Nr.21-14-2435) nurodé, kad UTP] 2 straipsnio 182
dalyje pateikta paZeidziamo asmens sgvoka — tai asmuo, turintis specialiyjy poreikiy (pavyzdziui,
nepilnametis, nejgalusis, vyresnis negu 75 mety asmuo, néscia moteris, vienisi tévas ar motina,
auginantys nepilnameciy vaiky, psichikos ir elgesio sutrikimy turintis asmuo, prekybos Zzmonémis
auka arba asmuo, kuris buvo kankintas, iSprievartautas ar patyre kitokj sunky psichologinj, fizinj ar
seksualinj smurtg). Vykdant atgrasymo veiksmus, visais atvejais vertinama migranty sveikatos bukle
— esant jtarimy dél pavojaus sveikatai pasienieciai kviecia medikus. Toliau remiamasi jy i§vadomis.
ISimtiniais atvejais kritiné sveikata gali biiti jleidimo priezastis. Taip pat kiekvienu atveju vertinama
konkretaus jvykio fakty ir aplinkybiy visuma, standartiniy sprendimy néra. Sprendimg jleisti ar
nejleisti priima profesionalus ir tokioms situacijoms spresti kompetencijy turintis VSAT pareigiinas.

Nepilnamec¢iy buvimas j Salj bandancioje patekti grupéje kartu su suaugusiaisiais automatiskai
nereiskia privalomo jos jleidimo j Salj. VSAT teigimu, stebima, kad suauge migrantai nepilnameciais
naudojasi kaip gyvuoju skydu kertant sieng ir tikintis patekti ] Europos Sajunga.

VSAT nuomone, uz vaiky sveikatg ir gyvybe bei patekimg j vaiky sveikatai kenkiancig
aplinka pirmiausiai atsakingi yra patys tévai. Bet kokiu atveju, vaiky atZvilgiu sprendimai yra
individualizuojami ir, jeigu vaikai yra sergantys, vieni$i, nelydimi tévy, jie gali buiti priimami j Salj;
jel yra su tévais, bet triksta maisto produkty, tokiu atveju tiek vaikai, tiek kartu esantys kiti neteisétai
migrantai apriipinami maisto daviniais, suteikiama biitina humanitariné bei medicininé pagalba pagal
poreikj, taciau j Salj nejleidziami, vadovaujantis Valstybés lygio ekstremaliosios situacijos operacijy
vadovo priimtais sprendimais.

Zinutés apie tai, jog Lietuva nepriima migranty, yra transliuojamos visame pasaulyje.
Asmenys raginami nesinaudoti neteiséty migranty gabentojy paslaugomis ir nevykti | Baltarusijos
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Respublika. UTP] 67 straipsnyje jtvirtinta, jog paskelbus karo padéti, nepaprastaja padétj, taip pat
ekstremaliajg situacija ar ekstremalyjj jvyki dél masinio uzsienieciy antpliidzio, uzsienie€io praSymas
suteikti prieglobstj gali buti pateiktas uzsienio valstybéje — uzsienio reikaly ministro nurodytose
Lietuvos Respublikos diplomatinése atstovybése ar konsulinése jstaigose.

VSAT veiklg reglamentuojantys teisés aktai nenustato veiksmy, kaip turi buti vertinama
neteiséty migranty sveikatos biiklé, todél VSAT pareigiinai, kilus abejoniy dél neteiséty migranty
sveikatos biiklés, visada kviecia greitgjg medicinos pagalba. Smulkiems negalavimams Salinti turimos
vaistineles.

VSAT pareigiinai nefiksuoja (,,nerenka sarasy), kokiems treCiyjy Saliy neteisétiems
migrantams, esantiems prie valstybés sienos, iSdalinti humanitarinés pagalbos daviniai (maisto,
vandens) ar suteikta medicininé pirmoji pagalba. ISduoty humanitariniy daviniy apskaita vedama
epizodiskai, filmuota medziaga taip pat renkama epizodiskai.

VSAT uztikrina, jog maisto daviniais pasienio uzkardos biity apriipintos nepertraukiamai. |
sauso maisto davinj jeina butiniausi maisto produktai, uZtikrinantys suaugusio Zzmogaus (vyrams ir
moterims) bei vaiky numatytg paros energeting norma. Maisto daviniai sudaromi vadovaujantis
VSAT vado 2020 m. rugpjiicio 8 d. jsakymu Nr. 4- 289 ,,D¢l Valstybés sienos apsaugos tarnybos prie
Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministerijos struktiiriniuose padaliniuose laikomy asmeny
maitinimo organizavimo tvarkos apraSo patvirtinimo®, komplektuojant viStienos ar jautienos
konservus, 1,5 1 geriamojo vandens, uzpilamy makarony, konservuoty darzoviy (kukuriizai, zirneliai,
pupelés, alyvuogés), duonos lazdeliy, sausainiy ar batonéliy, raziny ir rieSuty rinkiniy, arbatos,
cukraus, puodelio ir Sauksto.

10. VRM 2021-11-24 raste Nr. 1D-6657 bei 2021-12-16 raste Nr. ID-7129 i8désté pozicija
dél asmeny pazeidziamumo nustatymo ir nurodé, kad pazeidziamumo aspekta vertina pareigiinai,
turintys patirties sprendziant leidimo ar neleidimo uzsienieCiams kirsti Lietuvos Respublikos
valstybés sieng. VRM nuomone, nepilnameciy buvimas j $alj bandancioje patekti grupéje kartu su
suaugusiais asmenimis savaime nereiskia imperatyvaus reikalavimo leisti kirsti Lietuvos Respublikos
sieng. Jeigu vaikai yra sergantys, nelydimi tévy ar kity pilnameciy Seimos nariy, jiems paprastai
leidziama kirsti Lietuvos Respublikos valstybés sieng. Jei jie yra kartu su tévais, paprastai suteikiama
bitina humanitariné ir medicininé pagalba (jeigu tokios reikia), taciau jiems neleidziama Kirsti
Lietuvos Respublikos valstybés sienos.

Vykdant nepaprastosios padéties priemong¢ — draudima neleisti neteisétai kirsti valstybés
sieng, kiekvienu atveju vertinama konkretaus jvykio fakty ir aplinkybiy visuma. Sprendimai dél
asmeny, ypac vaiky, individualizuojami, jtraukiant vaiko teisiy ekspertus.

VRM pazyméjo, kad uz vaiky gerove pirmiausia yra atsakingi tévai. Nenustacius pozymiy,
del kuriy tévai negali atlikti savo pareigos priziuréti nepilnamecius vaikus, klausimas dél asmeny
laisviy apribojimo sulaikant nesprendZiamas.

ISvados:

11. Vaiko teisiy apsaugos kontrolieriaus jstatymo 16 straipsnyje nustatyta, kad vaiko teisiy
apsaugos kontrolierius tiria pareiSkéjy skundus (atlieka tyrimus savo iniciatyva) dél fiziniy ir juridiniy
asmeny veiksmy ar neveikimo, del kuriy paZzeidZiamos (manoma, kad pazeidziamos) ar gali biiti
pazeistos vaiko teisés ar jo teiséti interesai, taip pat skundus dél pareigiiny piktnaudziavimo ar
biurokratizmo vaiko teisiy apsaugos srityje. Kontrolierius netiria Respublikos Prezidento, Seimo
nariy, Ministro Pirmininko, Vyriausybés (kaip kolegialios institucijos), valstybés kontrolieriaus ir



Konstitucinio Teismo bei kity teismy teisé€jy veiklos, savivaldybiy taryby (kaip kolegialiy institucijy)
veiklos, netikrina teismy priimty sprendimy, nuosprendziy ir nutar¢iy pagristumo ir teisétumo.

To paties jstatymo 12 straipsnio 1 dalies 1 punkte jtvirtintas teisinis pagrindas, jgalinantis
kontrolieriy atlikti tyrima savo iniciatyva ir pateikti iSvadas, priimti sprendima.

Remiantis Vaiko teisiy apsaugos kontrolieriaus jstatymu, iStyrus skunde nurodytas
aplinkybes, <...> priimamas sprendimas, kuriame nurodoma tyrimo metu nustatytos aplinkybés,
surinkti jrodymai ir asmeny veikos teisinis jvertinimas (Jstatymo 23 straipsnis).

Vaiko teisiy apsaugos kontrolieré atlickamo tyrimo metu, vertindama pateiktg informacijg ir
medziagg, rémési jrodymy pakankamumo taisykle, o iSvadas dél konkreCiy faktiniy aplinkybiy
egzistavimo priémé pagal vidinj jsitikimg, vadovaudamasi ne tik jrodinéjimo taisyklémis, bet ir
logikos désniais (jrodymy pakankamumas byloje reiskia, kad jie tarpusavyje nepriestarauja vieni
kitiems ir jy visuma leidzia padaryti iSvada apie jrodin¢jamy faktiniy aplinkybiy buvima (Lietuvos
Respublikos Auks¢iausiojo Teismo 2010 m. liepos 2 d. nutartis civilingje byloje Nr. 3K-3-316/2010;
3K-3-85/2014 ir kt.).

Siy tyrimy metu vaiko teisiy apsaugos kontrolieré, atsizvelgdama j migracijos proceso ir
masto priezastinguma, valstybés sienos apsaugos tarnybos (pareigiiny) veiksmus bei sprendimus
vertina vaiko teisiy ir jo interesy uztikrinimo (atitikimo) aspektu.

Pazymoje vartojamos pareiSkéjy bei institucijy sgvokos ,.iSstimimas®, apgrezimas®,
»atstimimas®, ,nukreipimas®, ,nejleidimas®, ,,atgrasymas® turéty biiti suprantami kaip sinonimai,
reiSkiantis valstybés sienos apsaugos pareigiiny veiksmus ir sprendimus, susijusius su sulaikyty
neteisétai valstybés sieng kirtusiy uzsienieciy grazinimu j Baltarusijos Respublika.

12. Vaikai yra ypatinga visuomenés grupe, kurios teisés ir teiséti interesai privalo biiti
uztikrinami. Vaikai dél jy fizinio ir psichinio nebrandumo yra reikalingi ypatingos apsaugos ir globos,
kokios reikia jo gerovei. Vaikas turi teis¢ turéti tokias gyvenimo salygas, kokiy reikia jo fizinei,
protinei, dvasinei, dorovinei ir socialinei raidai (Jungtiniy Tauty vaiko teisiy konvencijos 27 str. 1
d.).

Jungtiniy Tauty vaiko teisiy konvencija (toliau — Konvencija) — pagrindinis teisinis
instrumentas, nustatantis vaiko apsaugos principus.

Vaiko teisiy konvencijos 2 straipsnis nustato, jog valstybés dalyvés gerbia ir garantuoja visas
Sioje Konvencijoje numatytas teises kiekvienam vaikui, priklausanciam jos jurisdikcijai, be jokios
diskriminacijos, nepriklausomai nuo vaiko, jo tévy arba teiséty globéjy rasés, odos spalvos, lyties,
kalbos, religijos ar kitokiy paziiiry, tautybés ar socialinés kilmés <...> ar kokiy nors kity aplinkybiy.

13. Lietuvos Respublikos Konstitucija, Jungtiniy Tauty vaiko teisiy konvencija, Lietuvos
Respublikos Civilinis kodeksas bei Vaiko teisiy apsaugos pagrindy jstatymas jtvirtina prioriteting
tévy teis¢ ir pareigg dorai aukléti ir prizitréti savo vaikus, ripintis jy sveikata, iSlaikyti juos,
atsizvelgiant ] jy fizing ir proting bukle, sudaryti salygas visapusiSkai ir harmoningai vystytis, kad
vaikas biity parengtas savarankiSkam gyvenimui visuomenéje. Vaikas tokig teise turi neatsizvelgiant
] tai, ar $ias pareigas jo tévai gali atlikti ar ne.

Konvencijos 18 straipsnis, kuriame jtvirtinta tévy pirmaeilé atsakomybé uz vaikus, sietinas su
Konvencijos 5 straipsniu (tévy ir Seimos pareigos ir teisé€s, besivystantys vaiko gebéjimai), 3
straipsnio 2 dalimi ir 27 straipsniu (valstybés pareiga padéti tévams uZtikrinti vaikui pakankama
pagalbg ir tinkamas gyvenimo salygas). Visi kartu Sie keturi Konvencijos straipsniai aiSkiai rodo, kad
pirmiausia tévai atsakingi uz vaiko interesy uztikrinima, $i atsakomybé¢ kyla i§ vaiko teisiy, numatyty
Konvencijoje.



Atkreiptinas démesys, kad ir Vaiko teisiy apsaugos pagrindy jstatymo 4 straipsnio 8 punkte
nustatyta, jog turi biiti laikomasi subsidiarumo principo — tai, kad vaiko teisiy jgyvendinimg ir
apsauga pirmiausia uztikrina vaiko tévai, kiti vaiko atstovai pagal jstatyma, o valstybé¢ teikia jiems
parama, jeigu vaiko atstovai pagal jstatymag negali uztikrinti vaiko gerovei reikalingy salygy.

Jungtiniy Tauty Vaiko teisiy komitetas bendrajame komentare? Nr. 7 (2005) D¢l vaiko teisiy
jgyvendinimo ankstyvojoje vaikystéje pazyméjo, jog valstybés privalo tévams (ar teisétiems
globéjams ir iSpléstinéms Seimoms) suteikti tinkamg pagalba, kad jie galéty jvykdyti vaiko auginimo
pareigas, jskaitant parama tévams, kad jie suteikty vaiko vystymuisi biitinas gyvenimo salygas ir
uztikrinty vaiko apsaugg ir globa. Europos Socialinés chartijos 17 straipsnyje jtvirtinta, kad Salys,
siekdamos uztikrinti, kad buity veiksmingai jgyvendinta vaiky ir paaugliy teis¢ augti aplinkoje, kuri
skatina visapusiska jy asmenybés ir fiziniy bei protiniy galiy vystymasi, jsipareigoja tiesiogiai arba
bendradarbiaudamos su vieSosiomis ir priva¢iomis organizacijomis imtis visy tinkamy ir reikiamy
priemoniy, kuriomis siekiama uztikrinti, kad vaikai ir paaugliai, atsizvelgiant | jy tévy teises ir
pareigas, turéty reikalinga prieziiirg ir pagalba, biity tinkamai mokomi ir lavinami, ypa¢ nustatant
tokiems tikslams tinkamy institucijy bei tarnyby steigimg ir palaikyma; apsaugoti vaikus ir paauglius
nuo apleidimo, smurto ir iSnaudojimo; teikti valstybés apsauga ir specialig pagalba vaikams ir
paaugliams, laikinai arba visiSkai netekusiems savo Seimos paramos.

Nagrin¢jamais atvejais ne maziau svarbios ir aptartinos jau minéta Jungtiniy Tauty Vaiko
teisiy konvencijos 2 straipsnyje nustatyta pareiga garantuoti visas Konvencijoje numatytas teises
kiekvienam jos jurisdikcijoje esan¢iam vaikui bei Konvencijos 18 straipsnyje jtvirtinta valstybés
pareiga teikti tévams parama, reikalinga tinkamam vaiky aukléjimui ir priezitira, taip pat Konvencijos
19 straipsnyje jtvirtinta valstybés pareiga, siekiant apginti vaika nuo prieziiros nebuvimo ar
nertipestingo elgesio ir kt., kuriuos jis gali patirti 1§ tévy, teiséty globéjy ar kurio nors kitos jj
globojanc¢io asmens, imtis visy reikiamy teisiniy, administraciniy, socialiniy ir §vietimo priemoniy.

Sis atsakomybés uz vaiko teisiy apsauga pasidalijimas tarp tévy ir kity teiséty vaiko atstovy
bei valstybés 1§ esmés realizuojamas per valstybés teikiamg pagalba tévams, kad Sie deramai atlikty
savo pareigas. Sie straipsniai sietini ir su jau minétais Konvencijos 5 straipsniu (tévy ir $eimos
pareigos ir teis€s, besivystantys vaiko gebéjimai), 3 straipsnio 2 dalimi (pareiga teikti vaikui tokig
apsaugg ir globa, kokios reikia jo gerovei, atsizvelgdamos ] tévy globéjy ar kity asmeny, atsakanciy
uz vaikg pagal jstatyma, teises ir pareigas, tam tikslui imasi atitinkamy teisiniy ir administraciniy
priemoniy) ir 27 straipsniu (valstybés pareiga padéti tévams uZtikrinti vaikui pakankama pagalbg ir
tinkamas gyvenimo salygas).

Todéel, net ir pripaZinus, kad nagrinéjamais atvejais sprendimus dél neteiséto sienos kirtimo,
migracijos kelio ir salygy pasirinkimo priémé vaiky tévai, nuo kuriy vaikai yra priklausomi, vaikai
yra lydimi tévy, prie§ priimant sprendimus yra bitina jvertinti kiekvieno vaiko padétj, poreikius,
jvertinti sprendimy poveikj kiekvienam vaikui ir kiekvieno vaiko atZvilgiu priimti tokius sprendimus,
kurie garantuoty visy jo teisiy uztikrinimg (suteikti vaikams (jy tévams) reikalingg ir jy individualius
poreikius atitinkancig pagalbg ir parama, jvertinti, ar néra pagrindo jleisti j Lietuvos Respublikos
teritorijg dél humanitariniy prieZas¢iy ar asmeny pazeidziamumo, palydéti | artimiausig tarptautinj
pasienio kontrolés punktg ar nurodyti jo buvimo vieta, kt.).

Tyrimo metu gauti duomenys nepatvirtina nurodyty aplinkybiy, kad vaikai buvo sergantys —
abiem atvejais juos apziiir¢jo ir jy biikle jvertino medikai (Pazymos 3.2.1, 6,5 punktai). Duomenys

2 Jungtiniy Tauty Vaiko teisiy komitetas (toliau — Komitetas) savo pastabomis, komentarais ir rekomendacijomis
paaiskina ir nukreipia, kaip jgyvendinti politikg ir praktika, kad buty plétojamos ir saugomos vaiky teisés. Komiteto
bendrieji komentarai atskleidzia Vaiko teisiy konvencijos bei jos atskiry fakultatyviniy protokoly normy turinj.
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dél kity aplinkybiy negali biiti laikytini iSsamiais, nes VRM ir VSAT pateikta informacija (duomenys)
néra pavirtinta jokiais objektyviais jrodymais: néra objektyviy duomeny, patvirtinanéiy ar
paneigianciy informacijg apie 14 asmeny grupés buvimo miske trukme, VSAT pareigiinai nepateike
duomeny kokios priezastys lémé asmeny pasirinkimg kartu su nepilnameciais vaikais pasirinkti
vaikams nesaugy migracijos biidg ar marsrutg ir ar Sios aplinkybés buvo nagrin¢jamos, taip pat néra
pateikti jokie objektyviis duomenys, patvirtinantys VRM teiginj, kad Sie asmenys pasienyje pirma
kartg buvo aptikti tik 2021-11-28, kad jiems suteikta (ir kokia) humanitariné pagalba, kad asmenys
nepageidavo pateikti prieglobs¢io prasymus, kt.

Kita vertus, surinkty duomeny ir nustatyty faktiniy aplinkybiy visuma leidzia daryti i§vada,
kad vykdant atgrasymo (isstimimo) veiksmus asmeny (vaiky) situacijos nebuvo pakankamai
individualizuojamos (nevertinama asmens (vaiko) situacija, pagalbos poreikis, pazeidziamumas ir
vaiko interesai). Ypatingas démesys atkreiptinas j fakta, kad VRM nepateiké duomeny apie galimai
nepilnametés (pagal pareiskéjy pateikta informacijg) paauglés E. M. amzZiy, taip nepaneigdama
pareiskeéjy teiginio, kad mergina nepilnamete¢ (VRM teigimu, visa 14 asmeny grupé turéjo
dokumentus — PaZzymos 6.8 punktas).

Nagrin¢jamose situacijose asmenims, jskaitant vaikus, buvo suteikta humanitariné pagalba —
iSdalinti maisto daviniai ir vanduo, pagal poreikj suteikta medicininé pagalba, buvo suteikta galimybé
susilti (14 asmeny grupei — pernakvoti). Humanitarinés pagalbos suteikimas (nors ir nepatvirtintas
jokiais jrodymais) atitinka Europos zmogaus teisiy teismo praktika3 tadiau tokios pagalbos
suteikimas, nesant jrodymy, kad buvo atliktas vaiky poreikiy, interesy ir pazeidziamumo vertinimas,
nesuteikia pagrindo konstatuoti, kad humanitarinés pagalbos suteikimas buvo pakankamas
jgyvendinant valstybés pareiga garantuoti ir uZztikrinti vaiko teises pagal auk$ciau cituotus Vaiko
teisiy konvencijos straipsnius. Taip pat pazymétina, kad Europos Zmogaus Teisiy Teismas,
manydamas, kad pareiSkéjams kyla realus pavojus, kad bus padaryta svarbi, nepataisoma Zala, jei
laikinoji apsaugos priemoné nebus pritaikyta, taiko ir laikingsias apsaugos priemones, draudZiancias
1Ssiysti asmenis, neteisétai kirtusius Lietuvos Respublikos sieng, atgal | Baltarusijos Respublika
(vykdyti atgrasymo (atstimimo) veiksmus®. Todél manytina, kad pries priimant sprendimus,
susijusius su nepilnameciy (nepriklausomai nuo to, ar jie yra lydimi tévy) nejleidimu j Lietuvos
Respublikos teritorijq (isstumimu is jos), turi buti jsitikinta, kad toks sprendimas nesukels realaus
pavojaus vaikams ir tokiais sprendimais nebus padaryta nepataisoma Zala.

Minéta, kad uz vaiky sveikatg ir gyvybe bei patekimg j vaiky sveikatai kenkiancig aplinka
pirmiausiai atsakingi yra patys tévai, taiau pazymétina, kad tévai gali skirtingai suprasti vaiko
interesus, o vaiko buvimas kartu su tévais, turinciais pirmaeil¢ atsakomybe uZz vaikus, nepaneigia
valstybés pareigy pagal Vaiko teisiy konvencijos 2, 3, 5, 18, 19, 27 straipsnius. Atkreiptinas démesys,
kad siaurinamojo pobiidzio valstybés pareigy aiSkinimas dalies vaiky — migranty (nepriklausomai
nuo jy statuso) — atzvilgiu galéty biti traktuojamas kaip Vaiko teisiy konvencijos 2 straipsnio,
draudZziancio diskriminacijg, pazeidimas, ypac jvertinant faktines aplinkybes, kad neteisétai valstybeés

3 Europos Zmogaus Teisiy Teismo sprendimas dél laikinyjy apsaugos priemoniy taikymo byloje R.A. ir kiti pries Lenkija
(peticija Nr. 42120/21), byloje H.M.M. ir kiti prie§ Latvija (peticija Nr. 42165/21), kuriose nurodyta, kad valdzios
institucijos apriipina visus pareiskéjus maistu, vandeniu, drabuziais, tinkama medicinine priezilira ir, jei galima, laikina
pastoge. Kartu buvo paaiskinta, kad $i priemoné neturéty buti suprantama kaip reikalaujanti, kad Lenkija arba Latvija
leisty pareiskéjus patekti j savo teritorijas. Pareiskéjai abiem atvejais sieké tarptautinés apsaugos, taciau jie negaléjo nei
jvaziuoti j Sias valstybes, nei grjzti | Baltarusijg (kuri néra pasirasiusi Europos zmogaus teisiy konvencijos).

4 Europos Zmogaus Teisiy Teismo sprendimas dél laikinyjy apsaugos priemoniy taikymo byloje W.G.A ir kiti pries
Lietuva (peticija Nr. 61807/21), byloje A.M. ir Kiti pries Lietuva (peticija Nr. 61159/21), A.S. ir kiti prie§ Lietuva (peticija
Nr. 44205/21).
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sieng kirte asmenys su vaikais buvo sulaikyti jau Lietuvos Respublikos teritorijoje ir i§ jos nukreipti
(iSstumti) i Baltarusijos Respublikos teritorijg.

14. UTP] 67 straipsnio 1' dalis nustato, kad paskelbus karo padétj, nepaprastaja padétj, taip
pat ekstremaligjg situacijg ar ekstremalyjj jvykj dél masinio uzsienieCiy antpliidzio, uZzsieniecio
praSymas suteikti prieglobst] gali biiti pateiktas pasienio kontrolés punktuose ar tranzito zonose —
Valstybés sienos apsaugos tarnybai, Lietuvos Respublikos teritorijoje, kai j Lietuvos Respublika
uzsienietis atvyko teisétai, — Migracijos departamentui; uzsienio valstybéje — uzsienio reikaly
ministro nurodytose Lietuvos Respublikos diplomatinése atstovybése ar konsulinése jstaigose.

Uzsienie¢io praSymas suteikti prieglobstj, pateiktas nesilaikant cituojamo straipsnio 1* dalyje
nurodytos tvarkos, nepriimamas, paaiSkinant praSymo suteikti prieglobst] pateikimo tvarka.
Valstybés sienos apaugos tarnyba, atsizvelgusi | uzsienieCio pazeidziamuma ar kitas individualias
aplinkybes, gali priimti uzsieniecio, neteisétai kirtusio Lietuvos Respublikos valstybés sieng, praSyma
suteikti prieglobstj (UTP] 67 straipsnio 12 dalis).

UTPI] 67 straipsnio 5 dalyje nustatytas imperatyvas, kad jgyvendinant Sio [statymo nuostatas,
atsizvelgiama j geriausius vaiko ir pazeidziamy asmeny interesus.

Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2021 m. liepos 2 d. nutarimu Nr. 517 ,,Dél valstybés lygio
ekstremaliosios situacijos paskelbimo ir valstybés lygio ekstremaliosios situacijos operacijy vadovo
paskyrimo® paskelbta valstybés lygio ekstremalioji situacija visoje Salyje dél masinio uzsienieciy
antpludzio.

Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministro valstybés lygio ekstremalios situacijos operacijy
vadovo 2021-08-02 sprendimu Nr. 10V-20 ,.Dél masinio uzsienieCiy antplidZio pasienio ruozo
teritorijose prie Lietuvos Respublikos valstybés sienos su Baltarusijos Respublika valdymo ir
valstybés sienos apsaugos sustiprinimo® institucijoms, uztikrinan¢ioms ir padedan¢ioms uztikrinti
Lietuvos Respublikos valstybés sienos su Baltarusijos Respublika apsauga, pavesta uztikrinti, kad
asmenys, iSorés sieng sausumoje kirsty tik per pasienio kontrolés punktus, pasienio vandenyse —
Lietuvos Respublikos tarptautinése sutartyse ar susitarimuose nustatytose vietose, o asmenys,
ketinantys kirsti valstybés sieng kitose nei nustatytose vietose, 1 Salies teritorijg nebiity jleidziami ir
bty nukreipiami (reikalaujama, kad jie vykty) 1 artimiausig veikiant] tarptautinj pasienio kontrolés
punkta. Asmenys, kirte valstybés sieng kitose nei nustatytose vietose ir esantys pasienio ruoze bei
siekiantys prieglobscio Lietuvos Respublikoje, i Salies teritorija nejleidZiami ir i§ Salies teritorijos
nukreipiami (reikalaujama, kad jie vykty) | artimiausig veikiantj tarptautinj pasienio kontrolés punkta
ar Lietuvos Respublikos diplomating atstovybe.

Lietuvos Respublikos Seimo 2021 m. lapkri¢io 9 d. nutarimu Nr.XIV-617 nuo 2021-11-10 d.
00 valandy 00 minuciy ménesiui (iki 2021-12-10) visame pasienio ruoze prie Lietuvos Respublikos
valstybés sienos su Baltarusijos Respublika ir 5 kilometrus j valstybés gilumg nuo pasienio ruozo
Jvesta nepaprastoji padétis dél masinio uzsienieciy antpliidzio kilusios grésmeés visuomeneés rimciai.
Lietuvos Respublikos Seimo 2021 m. gruodzio 7 d. nutarimu Nr. XIV-733 nepaprastoji padétis
visame pasienio ruoze prie Lietuvos Respublikos valstybés sienos su Baltarusijos Respublika ir 5
kilometrus j valstybés gilumg nuo pasienio ruozo jvesta nuo 2021 m. gruodzio 10 d. 00 valandy 00
minuciy iki 2022 m. sausio 14 d. 24 valandos 00 minuciy. Pagal minétus Seimo nutarimus,
nepaprastosios padéties metu taikoma valstybés sienos apsaugos sustiprinimo priemoné. Sustiprinus
valstybés sienos apsauga, asmenys, ketinantys kirsti ar kirte valstybés sieng tam nenustatytose vietose
arba tam nustatytose vietose, bet nesilaikant Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatytos sienos
Kirtimo tvarkos, ir esantys nepaprastosios padéties teritorijoje, j Salies teritorijg nejleidziami, prireikus
(jei jie nepaiso teiséty jgalioty pareigiiny reikalavimy ar nurodymy) naudojant atgrasancius veiksmus
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ir psiching prievarta arba, jei tokie asmenys savo aktyviais veiksmais ar turimais daiktais akivaizdziai
ir realiai kelia pavojy pareigliny ar kity asmeny gyvybei ar sveikatai, proporcingg fizing prievartg bei
kitas Lietuvos Respublikos jstatymuose nurodytas specialigsias priemones, siekiant uztikrinti jy
nejleidima j Salies teritorija.

R. O. A. Seima ] Lietuvos Respublikos teritorijg nebuvo jleista (tris kartus, nuo 2021-11-04
iki 2021-11-04) galiojant valstybés lygio ekstremaliajai situacijai ir galiojant (taikant) valstybés
sienos sustiprinanioms priemonéms, nurodytoms vidaus reikaly ministro valstybés lygio
ekstremalios situacijos operacijy vadovo 2021-08-02 sprendime Nr. 10V-20. Tyrimo metu negauta
jrodymais pagristy duomeny, kad buvo atliktas iSsamus ir tinkamas R. O. A. vaiky situacijos,
poreikiy, interesy vertinimas, todél néra galimybiy jvertinti, ar VSAT pareigtinai pagrijstai nepriskyre
Siy asmeny (vaiky) pazeidziamy asmeny kategorijai ir ar Seima neatitiko kriterijy, pagal kuriuos
galéjo biiti jleista Lietuvos Respublikos teritorijg dél humanitariniy priezasciy.

Antruoju — 14 asmeny grupés, kurioje buvo 7 (VRM teigimu — 6) nepilnameciai, apgrezimo
atveju (2021-11-28, 2021-12-01), asmenys neteisétai kirto Lietuvos Respublikos sieng galiojant
Lietuvos Respublikos Seimo 2021 m. lapkri¢io 9 d. nutarimui Nr.XIV-617 dél nepaprastosios
padéties jvedimo, pagal kurj, asmenys, kirte valstybés sieng tam nenustatytose vietose ir esantys
nepaprastosios padéties teritorijoje, j Salies teritorijg negali biiti jleidziami. Tac¢iau VRM teiginiali,
kad asmenys neprasé ir nesieké prieglobs¢io Lietuvos Respublikos teritorijoje, o deklaravo, kad
Lietuvos Respublika yra tranzitiné $alis j kitg valstybe, néra pagristi jokiais objektyviais duomenimis
(irodymais).

Valstybés sienos apsaugos pareigiinai, nejleisdami j Lietuvos Respublikos teritorijg aukS¢iau
nurodyty asmeny vykdé Siame Pazymos punkte paminétg Lietuvos Respublikos vidaus reikaly
ministro valstybés lygio ekstremalios situacijos operacijy vadovo 2021-08-02 sprendimg Nr. 10V-20
,»D¢€l masinio uzsienie¢iy antpliidZio pasienio ruozo teritorijose prie Lietuvos Respublikos valstybés
sienos su Baltarusijos Respublika valdymo ir valstybés sienos apsaugos sustiprinimo* bei Lietuvos
Respublikos Seimo 2021 m. lapkri¢io 9 d. nutarimg Nr.XIV-617 ,,.Dél nepaprastosios padéties
jvedimo®, taCiau pazymétina, kad ekstremalios situacijos paskelbimas ir valstybés sienos
sustiprinandiy priemoniy taikymas nepaneigia ir nesustabdo auks¢iau cituoty UTP] 67 straipsnio 12
dalies nuostaty, suteikianciy teis¢ valstybés sienos apaugos tarnybai (jos pareiglinams), atsizvelgiant
] uzsieniecio pazeidZziamumg ar kitas individualias aplinkybes, priimti uZsieniecio, neteisétai kirtusio
Lietuvos Respublikos valstybés siena, praSyma suteikti prieglobstj, taip pat UTP] 67 straipsnio 5
dalies nuostaty, jpareigojanciy atsizvelgti j geriausius vaiko ir pazeidziamy asmeny interesus,
galiojimo ir taikymo galimybiy.

Vertinant oro saglygas ir kelionés marSrutg, manytina, kad pareigiiny sprendimas nejleisti
Seimy su nepilnameciais vaikais j Lietuvos Respublikos teritorijq neatitiko UTP] 67 straipsnio 5
dalyje jtvirtintg teisés nuostatq dél pareigos atsizvelgti j geriausius vaiko ir pazeidziamy asmeny
interesus bei to paties jstatymo 2 straipsnio 71 ir 182 dalyse jtvirtintos nuostatos dél humanitariniy
priezasciy bei pazeidziamy asmeny.

Ypatingas démesys atkreiptinas | sprendima nejleisti j Lietuvos Respublikos teritorija
paauglés (VRM pateikti duomenys nepaneigé sio fakto) E. M. ir jos motinos A. M., nes jos atitiko
UTP] 2 straipsnio 182 dalyje pateikta pazeidziamo asmens sgvoka (vienisi tévas ar motina, auginantys
nepilnameciy vaiky).

Abiem nagrin¢jamais atgrasymo veiksmy (apgrezimo ] Baltarusijos Respublika) atvejais
ateityje galéty biiti keliamas klausimas dél teisés akty, kuriais vadovaujamasi vykdant Siuos veiksmus
atitikties valstybés negrazinimo jsipareigojimams, kylantiems i§ tarptautiniy Zmogaus teisiy,
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pabégéliy teisés standarty®, draudzianciy valstybéms i$siysti asmenis, neatsizvelgiant j jy migracijos,
pilietybés, prieglobscio ar kitg statusg i$ savo jurisdikcijos, jei jiems grizus grésty nepataisoma zala,
iskaitant persekiojima, kankinima, SiurkS¢ius zmogaus teisiy pazeidimus ar kitg nepataisoma zalg.

Visy darbuotojy migranty ir jy Seimy nariy teisiy apsaugos komitetas ir Vaiko teisiy komitetas
nurodé,® kad valstybés negali atstumti vaiko prie sienos ar ji (ja) grazinti i 3alj, kurioje yra pagrjsty
priezasCiy manyti, kad vaikui Salyje, ] kurig bus i$siystas, arba bet kurioje Salyje, i kurig vaikas véliau
gali buti iSsiystas, gresia reali nepataisomos zalos rizika (jskaitant, bet neapsiribojant, rizikomis,
nurodytomis Vaiko teisiy konvencijos 6 straipsnio 1 dalyje ir 37 straipsnyje).

15. Atskirai nagrinétinas pasienio pareigiiny vertinimas, kad nei vienas i§ neteiseéty migranty
(iskaitant vaikus), kuriy situacija nagrinéjama sioje Pazymoje, neatitiko UZsienie¢iy teisinés padéties
jstatymo 2 straipsnio 7 dalyje jtvirtinty humanitariniy priezas¢iy, kurios suprantamos kaip liga,
kitoks @imus sveikatos sutrikimas ar organizmo buklé, asmeninés priezastys, kuriy uzsienietis
negaléjo numatyti ir i§vengti, nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés, dél kuriy uZsienietis
negali iSvykti 1§ Lietuvos Respublikos, jie negali biiti laikomi pazeidZiamais asmenimis, tod¢l buvo
grazinti | Baltarusijos Respublikos teritorija (PaZymos 3.2.4., 9, 10 punktai).

Pabréztina, kad jvairiy migracijos procesy paveikti vaikai: ieSkantys prieglobscio,
ekonominiai - socialiniai migrantai, lydimi tévy ar keliaujantys vieni nelydimi nepilnameciai —
pirmiausia yra vaikai ir, kaip teisiy turétojai, turi gauti deramg apsaugg bei pagalbg 1§ j Vaiko teisiy
konvencijos valstybés narés jurisdikcija patekusiy institucijy. Vaiko teisiy konvencija taikoma
visiems keliaujantiems vaikams, nezitirint jy kelionés tikslo ar salygy — ekonominés migracijos,
prieglobscio, Seimos susijungimo ar kity tiksly.

Migracijos procesy paveikti vaikai laikytini paZeidziamais’. Vaiko paZeidziamumo situacija
yra svarbus elementas, kurj biitina apsvarstyti. PaZzeidZiamo vaiko ar vaiky interesy nustatymo tikslas
turi biti susijes ne tik su galimybe naudotis visomis Konvencijoje numatytomis teis€mis, bet ir su
kitomis Zmogaus teisiy normomis, susijusiomis su konkrec¢iomis situacijomis, pavyzdziui, be viso
kito Konvencijoje dé¢l pabégéeliy statuso nurodytomis situacijomis.

Vaikai, kaip ir kiti migrantai, gali atsidurti pazeidZiamose situacijose ne tik dél amziaus,
sveikatos buklés, negalios, bet ir situacijose, atsirandanciose dél iSvykimo 1§ kilmés Salies priezasciy,
aplinkybiy, su kuriomis jie susidiiré (susiduria) kelionés metu ar salygy, su kuriomis jie susiduria
atvyke. Vaikams kyla pavojus patirti smurtg arba tapti smurto prie§ savo tévus ar kitus asmenis
liudininkais, ypa¢ nelegalaus keliavimo ar buvimo Salyje atveju. PazeidZiamoje padétyje esantys
migrantai vaikai negali veiksmingai naudotis savo teisémis.

Pagal UTP] 2 straipsnio 182 dalj paZzeidziamas asmuo — asmuo, turintis specialiyjy poreikiy
(pavyzdziui, nepilnametis, nejgalusis, vyresnis negu 75 mety asmuo, nés¢ia moteris, vienisi tévas ar
motina, auginantys nepilnameciy vaiky, psichikos ir elgesio sutrikimy turintis asmuo, prekybos
Zmonémis auka arba asmuo, kuris buvo kankintas, iSprievartautas ar patyre kitokj sunky psichologinj,

51951 m. Konvencijos dél pabégéliy statuso 33 straipsnis, Konvencijos prie§ kankinimg ir kitokj Ziaury, nezmoniskg ar
zeminantj elgesj ir baudima 3 straipsnis, Tarptautinés konvencijos dél visy asmeny apsaugos nuo prievartinio dingimo 16
straipsnis.

Vaiko teisiy komiteto bendrojo komentaro Nr. 6 27 paragrafas ir Visy darbuotojy migranty ir jy Seimy nariy teisiy
apsaugos komiteto bendrojo komentaro Nr. 2 (2013) dél darbuotojy migranty, patekusiy j neteiséta padétj, ir ju Seimy
nariy teisiy 50 paragrafas.

7 Jungtiniy Tauty Vaiko teisiy komiteto bendrojo komentaro Nr. 14 D¢l vaiko teisés pirmiausia atsizvelgti j jo (jos )
interesus 54 paragrafas, Jungtinio Visy darbuotojy migranty ir jy Seimy nariy teisiy apsaugos komiteto bendrasis
komentaro Nr. 3 (2017) ir Vaiko teisiy komiteto bendrasis komentaro Nr. 22 (2017) dél bendryjy principy, susijusiy su
vaiky Zzmogaus teisémis tarptautinés migracijos kontekste 3, 40 paragrafai.
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fizin] ar seksualinj smurtg). [statymo nuostata, kaip ir tarptautiniai dokumentai, nenustato, kad
pazeidziamu asmeniu laikytinas tik nelydimas nepilnametis, prieSingai, jei nepilnametis vaikas yra
tik su vienu 18 tévy, tiek vaikas, tiek vienas i$ jo tévy laikytini pazeidZziamais asmenimis.

Tod¢l darytina iSvada, kad Vidaus reikaly ministerijos bei Valstybés sienos apsaugos tarnybos
pozicija ir formuojama praktika dél vaiky, esanciy su tévais, nepriskyrimo pazeidziamiems asmenims
neatitinka migracijos procesuose dalyvaujanciy vaiky interesy ir turéty biti ir jvertinta atitikties
nacionalinés ir tarptautinés teisés normoms aspektu.

16. Pazymétina, kad auks$c¢iau paminétos institucijos nepateiké konkretaus poijstatyminio
teisés akto, kuriuo detalizuojamas asmens pazeidZiamumo nustatymo ir (ar) vertinimo procesas.
Teiginys, kad ,,vaiky atzvilgiu sprendimai yra individualizuojami®, ,,pazeidziamumo aspekta vertina
pareigiinai, turintys patirties sprendziant leidimo ar neleidimo uZsienieCiams Kkirsti Lietuvos
Respublikos valstybés sieng™ (Pazymos 9, 10 punktai) nereiskia, kad pareiginai turi pakankamai
specialiyjy Ziniy nustatant vaiky pazeidziamumo tipus ir laipsnius, vertinant jy poreikius. Be to,
tyrimo metu surinkti duomenys rodo, kad paZeidziamumo vertinimas nereglamentuotas ir
nefiksuojamas, atliekamas nevertinant reikSmingy aplinkybiy arba neatlieckamas (dukros ir motinos
i§ Somalio atvejis, Pazymos 14 punktas).

Kaip jau minéta, nei VSAT, nei VRM, teikdamos informacijg bei duomenis, reikalingus Siam
tyrimui atlikti nenurodé¢ R. O. A. vaiky skaiciaus, vardy, amziaus, teikdamos duomenis apie
nepilnamecius, buvusius 14 asmeny grupéje, nurodé netiksly vaiky skaiciy, taip pat nenurodé jy
amziaus, vardy, taip pat nepateikeé informacijos apie Valstybés vaiko teisiy apsaugos ir jvaikinimo
tarnybos specialisty i$vadas, rekomendacijas, pastabas. Sios aplinkybés yra reik§mingos, nes
konkrecioje paZeidziamumo situacijoje atsidiirusio vaiko interesai néra tokie patys kaip visy tokioje
pacioje pazeidziamumo situacijoje atsidirusiy vaiky interesai. Jungtiniy Tauty Vaiko teisiy komitetas
Bendrojo komentaro Nr. 14 D¢l vaiko teisés pirmiausia atsizvelgti i jo (jos ) interesus 76, 87, 94
paragrafuose nurode, kad valdZios institucijos ir sprendimus priimantys asmenys privalo atsizvelgti |
skirtingus kiekvieno vaiko paZeidziamumo tipus ir laipsnius, o jy poreikius tinkamai jvertinti gali tik
specialistai, turintys su vaiky ir paaugliy vystymosi klausimais susijusios patirties. Tod¢l vertinimo
procesa turéty vykdyti, be viso kito, vaiky psichologijos, vaiko vystymosi ir kitose susijusiose
Zmogaus ir socialinio vystymosi sri¢iy specialistai, turintys darbo su vaikais patirties ir galintys
objektyviai nagrinéti gauta informacija.®

UZzduo¢iy pasitelktiems vaiko teisiy apsaugos specialistams suformulavimas — vertinti
apgyvendinimo salygas pasienio uzkardoje, vaiky biikle, santykj su tévais (Pazymos 8 punktas) rodo,
kad pareigiinai neturi pakankamai specialiyjy Ziniy ir kompetencijy dél pazeidZziamumo elementy,
vaiko padéties, poreikiy ir interesy vertinimo aspekty, turinio ir reikSmes. Tokig iSvadg suponuoja ir
tai, kad specialistai, bendrave su vaikais ir atlike VSAT suformuluotas uZduotis net nebuvo
informuoti apie tai, kad bus sprendziamas klausimas d¢l atstimimo (nejleidimo j Lietuvos
Respublika), apie nepilnamet¢ paaugle, nepras¢ rekomendacijy dél sprendimo dél atstimimo
(iSsiuntimo) galimo poveikio vaikams.

Todél toks vaiko teisiy apsaugos specialisty pasitelkimas ir jy atliktas vertinimas (pagal VSAT
suformuluotas uzduotis) nagrinéjamu atveju nelaikytinas pakankama priemone vertinant vaiko
pazeidziamumag, jo interesus ar situacijq.

8 Jungtiniy Tauty Vaiko teisiy komiteto bendrasis komentaras Nr. 14 D¢l vaiko teisés pirmiausia atsizvelgti j jo (jos )
interesus. — Jungtiniy Tauty Vaiko teisiy komiteto bendrieji komentarai.— Vaiko teisiy apsaugos kontrolieriaus jstaiga,
2018.
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17. Vaiko teisiy konvencijos 3 straipsnio 1 dalis jtvirtina geriausiy vaiko interesy principa:
imantis bet kokiy vaikg lie¢ianciy veiksmy, nesvarbu, ar tai daryty valstybinés ar privacios jstaigos,
uzsiimancios socialiniu apripinimu, teismai, administracijos ar jstatymy leidimo organai, svarbiausia
— vaiko interesai. Vaiko interesai skirtingi, kiekvienam vaikui kitokie ir priklauso nuo individualaus
vaiko. Vaiko interesy sgvokos tikslas — uztikrinti, kad vaikas galéty visiSkai ir veiksmingai
pasinaudoti Konvencijoje pripazintomis teis€mis.

Cituojamame Konvencijos straipsnyje jtvirtinama vaiko teisé, pagal kurig visuose su vaiku
susijusiuose sprendimuose ir viesajame ir privaciame sektoriuose jo (jos) interesai turi biiti jvertinti
ir ] juos atsizvelgta. Vaiko teisiy komitetas jvardijo 3 straipsnio 1 dalies nuostatg kaip vieng i$ keturiy
bendryjy Konvencijos principy, skirty visoms vaiko teiséms aiskinti ir jgyvendinti, taip pat taiko ja
kaip dinamiska koncepcija, kurig biitina tinkamai jvertinti, atsizvelgiant j konkrety konteksta.

Remiantis Jungtiniy Tauty Vaiko teisiy komiteto bendruoju komentaru Nr. 14 (2013) D¢l
vaiko teisés pirmiausia atsizvelgti 1 jo (jos) interesus, Komitetas nurod¢, kad ,,suaugusiojo
sprendimas dél vaiko interesy negali nepaisyti jsipareigojimo gerbti visas vaiko teises pagal
Konvencijg.” Komitetas primena, kad Konvencijoje neegzistuoja teisiy hierarchija ir visos joje
nurodytos teisés atsizvelgia i ,,vaiko interesus®, todé¢l neigiamas vaiko interesy aiskinimas negali
pazeisti né vienos teisés®.

Vaiko interesai yra ne tik teisé ir principas, jy vertinimas turi buiti darbo tvarkos taisyklé, t.y.,
priimant sprendima, kuris darys jtakg konkrec¢iam vaikui, vaiky grupei ar visiems vaikams, sprendimo
priémimo procesas turéty apimti galimo tokio sprendimo poveikio (teigiamo ar neigiamo) susijusiam
vaikui ar vaikams vertinimg. Komiteto aiSkinimu, siekiant jvertinti ir nustatyti vaiko interesus,
biitinos procediirinés garantijos. Sprendimo pagrindimas turéty parodyti, kad j tokig teis¢ buvo aiskiai
atsizvelgta, valstybés dalyvés privalo paaiskinti, kaip tokia teisé buvo gerbiama sprendime, t. y. kas
atitiko vaiko interesus, kokiais kriterijais buvo remtasi, kaip vaiko interesai buvo jvertinti,
atsizvelgiant j kitas aplinkybes.°

Teising pareiga jvertinti vaiko interesus ir  juos atsizvelgti tatkoma visiems sprendimams ir
veiksmams, kurie yra tiesiogiai ir netiesiogiai susij¢ su vaikais. Todél Konvencijos 3 straipsnio 1
dalies terminas ,,lie¢ian¢iy®, Komiteto iSaiSkinimu, pirmiausia reiSkia tiesiogiai su vaiku, vaiky
grupémis ir visais vaikais susijusias priemones ir sprendimus, ir, antra, kitas priemones, kurios turi
poveikj atskiriems vaikams, vaiky grupéms ar visiems vaikams, net jei tokios priemonés néra
tiesiogiai jiems skirtos!!. Aptariant priemones, kurios néra tiesiogiai skirtos vaikui ar vaikams,
terminas ,,lieian¢iy* turéty biti paaiskintas, atsizvelgiant j kiekvieno atvejo aplinkybes, kad bty
galima jvertinti veiksmo poveikj vaikui ar vaikams. I$sireiskimas ,,svarbiausia“ reiskia®?, kad vaiko
interesai negali baiti vertinami taip pat, kaip ir visos kitos aplinkybés. Sia tvirta pozicija pateisina
speciali vaiko padétis: priklausomybé nuo kity, branda, teisinis statusas ir daznai galimybeés iSreiksti
savo nuomong¢ neturéjimas.

Komitetas pabrézia, kad visy lygiy administracijos organy sprendimy apimtis yra labai plati
ir apima sprendimus, susijusius su [...] prieglobsCiu, migracija ir kt. Atskiri Siose srityse
administracijos organy priimti sprendimai turi biiti jvertinti ir vadovautis vaiko interesais, kaip ir
visos jgyvendinimo priemonés. Komiteto nuomone, valstybés privalo jdiegti formalius procesus su

® Jungtiniy Tauty Vaiko teisiy komiteto bendrieji komentarai.— Vaiko teisiy apsaugos kontrolieriaus jstaiga, 2018.—P.
250.

10 Ten pat.

11 Ten pat.—P. 254.

12 Ten pat.—P. 257.
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grieztomis procediirinémis apsaugos priemonémis, sukurtomis, siekiant vertinti ir nustatyti vaiko
interesus su vaikais susijusiuose sprendimuose, jskaitant rezultaty vertinimo mechanizmus. Valstybés
privalo sukurti skaidrius ir objektyvius procesus visiems sprendimams, kuriuos priima jstatymy
leidimo institucijos, teiséjai ar administraciniai organai, ypa¢ tose srityse, kurios yra tiesiogiai
susijusios su vaiku ar vaikais.

Vaiko teisiy konvencijos 22 straipsnis jpareigoja valstybes ypatingai riipintis vaikais —
pabégéliais ir vaikais, pageidaujanciais gauti pabégélio statusg, nepriklausomai nuo to, ar juos lydi,
ar nelydi tévai ar koks nors kitas asmuo — uztikrinti derama apsaugg ir humanitaring pagalba vaikui
naudojantis taikytinomis teisémis, iSdéstytomis Sioje Konvencijoje ir kituose tarptautiniuose
Zzmogaus teisiy arba humanitarinés pagalbos dokumentuose, kuriy Salimis yra nurodytos valstybés.

Tyrimo metu gauti duomenys neleidzia daryti objektyviy i§vady dél to, ar R. O. A. Seimai
buvo sudarytos galimybés pateikti prieglobsCio prasymag Lietuvos Respublikos teisés aktuose
nustatyta tvarka, t.y. jie nebuvo palydéti | artimiausig veikiant] pasienio kontrolés punkty (ir jie
nenukreipti, nurodant kur jis yra), kuriame leidziama pateikti tokio pobiidzio praSymus, néra
duomeny, jrodanciy, kad asmenims (nepilnameciy vaiky tévams) buvo iSaiSkinta prieglobsc¢io
praSymy pateikimo tvarka. VRM nepateiké jokiy objektyviy jrodymy, kad 14 asmeny grupe
nepageidavo tokius prasymus pateikti.

Valstybés sienos apsaugos tarnybos pateikta informacija apie suteiktg humanitaring pagalba
(kviesta greitoji medicininé pagalba, iSduoti maisto daviniai, pamaitinti, suSildyti) neleidzia teigti,
kad jvertinant mety laika, oro sglygas, paminétos humanitarinés pagalbos suteikimas (teiginiai dél
humanitarinés pagalbos suteikimo nepatvirtinti jokiais tai patvirtinanc¢iais duomenimis) buvo
pakankama priemoné uztikrinant R. O. A. nepilnameciy vaiky beiH. H. F., B. H. F., M. H. F., M. J,,
Z.J., J. J.,, E. M. teises ir jy interesus, jvertinant sprendimag nejleisti (asmenys jau buvo Lietuvos
Respublikos jurisdikcijoje) Siy asmeny ] Lietuvos Respublikos teritorijg ir juos graZinant i
Baltarusijos Respublikos teritorija.

Susiformavusi (besiformuojanti) asmens pazeidziamumo ir vaiko teisiy uztikrinimo vertinimo
praktika pagrjstai leidZia kelti klausimg, ar objektyviai individualizuojama kiekvieno asmens
situacija, nes kyla rizika klaidingai asmenis priskirti prie migranty, o ne pabégéliy kategorijos,
neidentifikuoti nepilnamegiy ir kity pazeidziamy asmeny, taip pat kyla tarptautiniy jsipareigojimy*®
del Zmogaus teisiy, jskaitant migranty ir pabegéliy teises, uztikrinimo pazeidimo rizika.

18. Jungtinis Visy darbuotojy migranty ir jy Seimy nariy teisiy apsaugos komiteto bendrasis
komentaras Nr. 3 (2017) ir Vaiko teisiy komiteto bendrasis komentaras Nr. 22 (2017) dél bendryjy
principy, susijusiy su vaiky Zmogaus teisémis tarptautinés migracijos kontekste skirtas visy vaiky
Zmogaus teisiy tarptautinés migracijos kontekste nagriné¢jimui, neatsizvelgiant ] tai, ar jie migravo
kartu su tévais, pagrindiniais glob¢jais, yra nelydimi ar atskirti, neatsizvelgiant | jy ar jy tévy
migracijos ar buvimo $alyje statusa (migracijos statusa). Siame komentare pabréziama, kad Vaiko
teisiy konvencijoje numatytas nediskriminavimo principas jpareigoja valstybes dalyves gerbti ir
uztikrinti Konvencijoje nustatytas teises visiems vaikams, neatsizvelgiant j tai, ar jie, be viso Kito,
laikomi migrantais (teisétais ar neteisétais), prieglobs¢io prasytojais, pabégéliais, asmenimis be

13 Europos Zmogaus teisiy ir pagrindiniy laisviy konvencija, Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartija, Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 2008/115/EB dél bendry nelegaliai esanciy treciyjy Saliy pilieCiy grazinimo standarty ir
tvarkos valstybése narése, Visuotiné zmogaus teisiy deklaracija, JT konvencija prie§ kankinimg ir kitokj Ziaury,
nezmoniskg ar Zeminantj elgesj ar baudima, Tarptautinis pilietiniy ir politiniy teisiy paktas, JT vaiko teisiy konvencija,
JT konvencija dél pabégéliy statuso.
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pilietybés ir (arba) prekybos zmonémis aukomis, jskaitant grazinimo ar deportavimo j kilmeés Salj
situacijas, neatsizvelgiant j vaiko ar tévy ar teiséty globéjy pilietybe, migracijos statusg ar asmens be
pilietybés statusa.

Pagal Sio komentaro 12 paragrafa, valstybiy dalyviy jsipareigojimai pagal Konvencijas
taikomi kiekvienam jy jurisdikcijoje esanciam vaikui, jskaitant jurisdikcija, kylancig i§ valstybés,
vykdanéios veiksminga kontrole uZ savo sieny. Siy jsipareigojimy negalima savavalidkai ir
vienaSaliSkai apriboti pasalinant zonas ar sritis i$ valstybés teritorijos ar apibréziant tam tikras zonas
ar sritis (pavyzdziui, sieng, pasienio ruoza ar pan.) kaip nepriklausancias arba tik i§ dalies
priklausancias valstybés jurisdikcijai, kuriose valstybés nustato migracijos kontrolés mechanizmus ir
kuriose taikomos iSimtys zmogaus (vaiko) teisiy jsipareigojimams. Isipareigojimai galioja valstybés
sienoms, jskaitant vaiky, kurie patenka j valstybés jurisdikcija bandydami patekti j jos teritorija,
atzvilgiu.

19. Negincijant, kad valstybé gali laisvai nuspresti, ar leisti atvykti pilieCiams iS kitos Salies,
uzsieniec¢iams gali biiti uzdrausta atvykti i pasienio postus, o uzsienie€iai, bandantys neteisétai atvykti
1 8alj, iskaitant tuos, kurie buvo sulaikyti prie sienos, gali biiti i§siysti atgal, taciau visais atvejais turi
biti laikomasi tarptautinés teisés ir tarptautiniy sutarc¢iy, kuriy dalyvé yra valstybé, jsipareigojimy —
asmeny tapatybés nustatymo ir registravimo, procediiriniy garantijy, advokato ir vertéjo paslaugy bei
atitinkamy teisiy gynimo priemoniy. Visais atvejais valstybés sienos apsaugos priemonés turi biiti
proporcingos ir nepazeisti zmogaus (vaiko) teisiy. Valstybiy vykdomi atstimimo (atgrasymo,
apgrezimo, grazinimo) veiksmai, kai asmenys, jau neteisétai kirt¢ valstybés sieng yra iSsiunciami |
valstybe, i§ kurios jie sieng kirto) veiksmai kaip pazeidziantys zmogaus teises yra Kritikuojami ne tik
Jungtiniy Tauty pabégéliy agentiiros (UNHCR), bet ir kity tarptautiniy organizacijy. Neigiamai Sie
veiksmai vertinami ir Europos Zmogaus teisiy teismo praktikoje.

Europos Zmogaus Teisiy Teismas byloje V.D ir N.T pries Ispanija, peticijos Nr. 8675/15 ir
8697/15 atmeté kaip nepagrista Ispanijos vyriausybés pozicija, kad pareiskéjai, kirte valstybés sieng
ir pateke ] pasienieCiy kontrole, nebuvo grazinami (iSsiun¢iami), o buvo atsisakyta juos jleisti |
valstybés teritorija.

Europos Tarybos parlamentinés asambléja rezoliucijoje Nr. 2299 (2019 m.) d¢l Europos
Tarybos valstybiy atstimimo politikos ir praktikos, iSreiSké susirlipinima dél nuolatinés ir did¢jancios
atstimimo praktikos ir politikos, kuri akivaizdZiai paZeidZia prieglobsCio praSytojy ir pabegeliy
teises, iskaitant teise j prieglobst] ir teise | apsaugg nuo grgzinimo, kurie yra tarptautinés pabégeliy ir
Zmogaus teisiy teisés pagrindas. Asambléja ragina valstybes nares uztikrinti tinkama prieglobscio
prasytojy, pabégéliy ir migranty, atvykstanciy prie jy sieny, apsaugg ir taip susilaikyti nuo bet kokiy
atstimimo veiksmy. Rezoliucijoje pazymima, kad svarbiausia neigiama atstimimo pasekmé yra
pazeidziama auky padétis. Atsisakymas naudotis tinkama prieglobscio procediira reiskia, kad jiems
kyla pavojus biiti grazinti arba jstrigusiems kitoje Salyje, kurioje jie taip pat neturi galimybés naudotis
tinkamomis prieglobs¢io procediiromis, todé¢l kyla pavojus, kad jie bus perkelti ; dar vieng $alj.
Atstimimas taip pat gali sukelti tiesioginj persekiojimg, nezmoniska ar Zeminantj elgesj Salyje, 1 kurig
jie grazinami arba i$ kurios jie negali pabégti. Sia praktika migrantams atimama teisé¢ j veiksmingg
teisiy gynimo priemong ir valdZios institucijos turi biiti atsakingos uZ zmogaus teisiy pazeidimus.

Sia rezoliucija Parlamentiné Asambléja ragina valstybes nares susilaikyti nuo bet kokiy
priemoniy ar politikos, del kuriy gali biiti atstimimai ar kolektyviniai iSsiuntimai, nes dél jy
pazeidziamos pagrindinés tarptautinés prieglobscCio teisés, visy pirma teis€ ] prieglobst], teis¢ buti
apsaugotam nuo grazinimo ir teisé susipazinti su prieglobscio procedira; laikytis nacionaliniy teismy
ir Europos Zmogaus Teisiy Teismo sprendimuy, jskaitant jy laikinasias apsaugos priemones, susijusius
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su prieglobscio panaikinimu ir atsisakymu suteikti prieglobstj ir net prieglobscio procediira, ir laikytis
nacionaliniy nepriklausomy institucijy, pvz., ombudsmeny, rekomendacijy; uztikrinti, kad prie sieny
atvykstantiems migrantams biity teikiama informacija apie jy teising padétj, jskaitant jy teise kreiptis
dél tarptautinés apsaugos (kaip jtvirtinta Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2013/32/ES dél
bendros tarptautinés apsaugos suteikimo ir panaikinimo procediiry 8 straipsnyje jiems suprantama
kalba, jskaitant zodziu aiSkinimg (jei reikia, pasinaudojant nuotolinio vertimo galimybémis
naudojantis internetu teikiamomis paslaugomis), atsizvelgiant j ypatingus pazeidziamy zmoniy, pvz.,
vaiky ir traumuoty bei nerastingy Zzmoniy, sunkumus.

Nagrinétais Sioje Pazymoje atvejais, atsizvelgiant | tai, kad abi uzsienieCiy grupés pries jy
nukreipimg ] Baltarusijos Respublika, jau buvo neteisétai kirtusios valstybés sieng ir sulaikytos
Lietuvos Respublikos pareigtiny Lietuvos Respublikos teritorijoje (pasienio ruoze), Sie veiksmai
galéty buti laikytini grazinimu.

20. Europos Zmogaus Teisiy Teismas savo jurisprudencijoje ne karta yra atkreipes démesj,
kad naudojimasis jurisdikcija yra biitina salyga, kad valstybé galéty biiti laitkoma atsakinga uz jai
priskirtinus veiksmus ar neveikima, dél kuriy galima pareiksti jtarimg dél Konvencijoje nustatyty
teisiy ir laisviy pazeidimo (Guzelyurtlu ir kiti prie§ Kirpg ir Turkija, peticijos Nr. 36925/07, Al-
Skeini ir Kiti prie§ Jungting Karalyste, peticijos Nr. 55721/07, Catan ir kiti prie§ Moldovos
Respublika ir Rusija , peticijos Nr. 43370/04, V.D ir N.T prie$ Ispanija, peticijos Nr. 8675/15 ir
8697/15, kt.). Kaip pabrézé Teismas, tarptautinés viesosios teisés pozitiriu valstybés jurisdikcijos
kompetencija pirmiausia yra teritoring ir pasireiskia veiksminga teritorijos kontrole. Kontroliuojanti
valstybée yra atsakinga uz tai, kad jos kontroliuojamoje srityje biity uztikrintos visos esminés teis¢€s,
nustatytos Europos Zmogaus teisiy ir pagrindiniy laisviy konvencijoje ir tuose papildomuose
protokoluose, kuriuos ji ratifikavo. Ji bus atsakinga uZz bet kokius ty teisiy pazeidimus.

Teismas byloje V.D ir N.T prie$ Ispanija, peticijos Nr. 8675/15 ir 8697/15 pazyméjo, kad
valstybés konvencijos dalyvés jsipareigoja uZztikrinti kiekvienam jy jurisdikcijai priklausanciam
asmeniui konvencijoje apibréZtas teises, neatmetant jokios valstybés jurisdikcijos dalies. Be to,
Teismas nurodé, kad ypatingas migracijos konteksto pobiidis negali pateisinti srities, kuriai
netaikoma teisé, kurioje asmenims netaikoma jokia teisiné sistema, galinti suteikti jiems teises ir
garantijas, saugomas Konvencijos, Konvencijos taikymas negali biti selektyviai apribotas tik
valstybés teritorijos dalimis, dirbtinai sumaZzinant jos teritorinés jurisdikcijos apimt;.

Teismas pabrézia sieny valdymo ir apsaugos svarbg ir vaidmenj, kurj atitinkamoms
valstybéms §iuo atzvilgiu atlicka Sengeno sieny kodeksas, valstybés i§ esmés gali prie savo sieny
nustatyti priemones, skirtas ] savo nacionaling teritorija patekti tik atitinkamus teisinius
reikalavimus atitinkantiems asmenims, tac¢iau Teismas taip pat pabrézé, kad problemos, su kuriomis
valstybés gali susidurti valdydamos migracijos srautus arba priimdamos prieglobscio prasytojus,
negali pateisinti su Konvencija ar jos protokolais nesuderinamos praktikos. Teismas taip pat pazymi,
kad konkrecioje migracijos srauty prie sieny kontekste noras praSyti prieglobscio nebiitinai turi biiti
iSreikstas tam tikra forma. Tai gali buti iSreiksta ne tik formaliu prasymu, bet ir bet kokiu elgesiu,
kuris aiSkiai parodo suinteresuotojo asmens norg pateikti apsaugos prasyma (MA ir kiti prie§
Lietuva , peticijos Nr. 59793/17).

21. Kaip buvo paminéta Pazymos 16 punkte, pagal tarptauting praktika laikytina, kad vaiky
poreikius tinkamai jvertinti gali tik specialistai, turintys su vaiky ir paaugliy vystymosi klausimais
susijusios patirties. Todél formaly vaiky buklés, poreikiy ir pazeidziamumo vertinimo procesg
palankioje ir saugioje aplinkoje turéty vykdyti, be viso kito, vaiky psichologijos, vaiko vystymosi
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ir kitose susijusiose zmogaus ir socialinio vystymosi sri¢iy specialistai, turintys darbo su vaikais
patirties ir galintys objektyviai nagrinéti gautg informacija.

Savanoriy dalyvavimas humanitarinés pagalbos teikime yra reikSminga zmogaus teisiy
uztikrinimo priemoné, taCiau vertinant vaiky bikle, pazeidziamumag, kaip jau minéta, turéty
dalyvauti kvalifikuoti ir specialios patirties turintys specialistai, kuriems suteikti jgaliojimai priimti
su vertinimo rezultatais susijusius sprendimus.

Valstybés sienos ir jos apsaugos jstatymo 14 straipsnio 1 dalyje nustatyta, kad valstybés
sienos apsaugos zonoje, pasienio juostoje leidziama biiti asmenims, jraSytiems | VSAT sudaroma
asmeny, turiniy teis¢ buiti valstybés sienos apsaugos zonoje, pasienio juostoje sarasg. Kadangi
Pazymos 3.3. punkte minétos savanorés | minéta sarasa nebuvo jtrauktos, o asmenys, su kuriais
savanorés sieké tiesiogiai bendrauti buvo valstybés sienos apsaugos zonoje, darytina iSvada, kad
valstybés sienos pareigiiny veiksmai atitiko teisés akty reikalavimus.

Atkreiptinas démesys, kad §i iSvada neuzkerta kelio savanoriams ateityje teisés akty
nustatyta tvarka kreiptis 1 Valstybés sienos apsaugos tarnybg su praSymu jtraukti juos j auksciau
minétg sarasg.

Vaiko teisiy apsaugos kontrolier¢, remdamasi tuo, kas iSdéstyta, atsizvelgdama ] teisés
aktuose jtvirtintus prioritetinius vaiko interesy bei vaiko teisiy ir teiséty interesy apsaugos ir gynimo
principus, vadovaudamasi Vaiko teisiy apsaugos kontrolieriaus jstatymo 2 straipsniu, 3 straipsnio
1, 3,5 punktais, 11 straipsnio 1 ir 4 punktais, 12 straipsnio 1 dalies 1 punktu, 23 straipsnio 1, 2
dalimis, 24 straipsnio 7 punktu, nusprendzZia:

1. Atkreipti Vidaus reikaly ministerijos bei Valstybés sienos apsaugos tarnybos démes;j |
Sioje pazymoje nustatytus vaiko teisiy pazeidimus ir sitlyti imtis priemoniy, kad formuojant ir
jgyvendinant politika, susijusiag su valstybés sienos apsauga, jos stiprinimo priemonémis ir
neteisétos migracijos srauty valdymu, biity pasalintos prieZastys ir salygos jiems atsirasti ateityje:

1.1. tobulinti teisinj reguliavima ir nustatyti aiSkias vaiko padéties, interesy ir
pazeidZiamumo vertinimo procediiras;

1.2. atitikties nacionalinés ir tarptautinés teisés normoms aspektu jvertinti formuojama
praktika dél migracijos procese dalyvaujanéiy vaiky, esanCiy su tévais, nepriskyrimo
pazeidziamiems asmenims.

2. Sig pazyma, kaip galingig turéti reikimés formuojant praktika, susijusia su migracijos
procesuose dalyvaujanciy vaiky teisiy ir interesy apsauga, pateikti Valstybés vaiko teisiy apsaugos
ir jvaikinimo tarnybai.

3. Pateikti §ig pazyma Seimo Zmogaus teisiy komitetui, kaip galinéig turéti reikimés
atliekamai parlamentinés kontrolés funkcijai.

Vaiko teisiy apsaugos kontrolieré Edita Ziobiené

Eivile Zemaityte, tel. (8 5) 210 7175, el. pastas eivile.zemaityte@vtaki.It
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